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706842-2024 - Procedura konkurencyjna

Francja — Ustugi kinematograficzne oraz wideo — Accord-cadre groupe AFD de prestations
audiovisuelles

OJ S 226/2024 20/11/2024

Ogtoszenie o zamowieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Ustugi
1. Nabywca
1.1. Nabywca

Oficjalna nazwa: Agence Frangaise de Développement

E-mail: voiretf@afd.fr

Status prawny nabywcy: Podmiot prawa publicznego

Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Sprawy gospodarcze

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Accord-cadre groupe AFD de prestations audiovisuelles
Opis: Accord-cadre groupe AFD de prestations audiovisuelles
Identyfikator procedury: 8b33fc82-b2bd-41c9-a14d-541a2fe6d911
Wewnetrzny identyfikator: IDE-2024-0499
Rodzaj procedury: Negocjacyjna z uprzednig publikacjg zaproszenia do ubiegania sie o
zamowienie / konkurencyjna z negocjacjami

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtoéwna klasyfikacja (cpv): 92100000 Ustugi kinematograficzne oraz wideo

2.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: 5 rue Roland Barthes
Miejscowos¢: PARIS
Kod pocztowy: 75012
Podpodziat krajowy (NUTS): Paris (FR101)
Kraj: Francja

2.1.4. Informacje ogdlne
Informacje dodatkowe: Le réeglement de consultation n'impose pas au soumissionnaire de
présenter une offre pour I'ensemble des lots. Dans le cadre de ce marché, un groupement de
commandes a été constitué entre 'Agence francaise de développement (dont le FFEM et le
FID) et ses filiales Proparco, Expertise France et Digital Africa. Coordonnateur du groupement
de commandes : Agence Francaise de Développement
Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/24/UE

2.1.5. Warunki udzielenia zamoéwienia
Warunki zgtoszenia:
Maksymalna liczba czesci zamdwienia, na ktére jeden oferent moze sktadac oferty: 4
Oferent musi ztozy¢ oferty dotyczgce wszystkich czesci zamowienia
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Warunki zamoéwienia:
Maksymalna liczba cze$ci zaméwienia, ktérych mozna udzieli¢ jednemu oferentowi: 4

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Inna sytuacja podobna do upadtosci wynikajgca z prawa krajowego: Prendre connaissance du
DCE pour application éventuelle
Upadto$¢: Prendre connaissance du DCE pour application éventuelle
Korupcja: Prendre connaissance du DCE pour application éventuelle
Ukfad z wierzycielami: Prendre connaissance du DCE pour application éventuelle
Udziat w organizacji przestepczej: Prendre connaissance du DCE pour application éventuelle
Porozumienia z innymi wykonawcami majgce na celu zaktécenie konkurencji: Prendre
connaissance du DCE pour application éventuelle
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa ochrony srodowiska: Prendre connaissance du
DCE pour application éventuelle
Pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu: Prendre connaissance du DCE pour application
éventuelle
Naduzycia: Prendre connaissance du DCE pour application éventuelle
Praca dzieci i inne formy handlu ludzmi: Prendre connaissance du DCE pour application
éventuelle
Niewyptacalnos¢: Prendre connaissance du DCE pour application éventuelle
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa pracy: Prendre connaissance du DCE pour
application éventuelle
Aktywami zarzgdza likwidator: Prendre connaissance du DCE pour application éventuelle
Winni wprowadzenia w btad, zatajenia informacji, niemoznosci dostarczenia wymaganych
dokumentéw i uzyskania informacji poufnych w ramach tej procedury: Prendre connaissance
du DCE pour application éventuelle
Podstawy wykluczenia o charakterze wytgcznie krajowym: Prendre connaissance du DCE
pour application éventuelle
Konflikt intereséw spowodowany udziatem w postepowaniu o udzielenie zamowienia: Prendre
connaissance du DCE pour application éventuelle
Bezposrednie lub posrednie zaangazowanie w przygotowanie przedmiotowego postepowania
0 udzielenie zamowienia: Prendre connaissance du DCE pour application éventuelle
Winien powaznego wykroczenia zawodowego: Prendre connaissance du DCE pour
application éventuelle
Rozwigzanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne poréwnywalne sankcje: Prendre
connaissance du DCE pour application éventuelle
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa socjalnego: Prendre connaissance du DCE pour
application éventuelle
Optacanie sktadek na ubezpieczenie spoteczne: Prendre connaissance du DCE pour
application éventuelle
Dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona: Prendre connaissance du DCE pour application
éventuelle
Ptatnos¢ podatkow: Prendre connaissance du DCE pour application éventuelle
Przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalno$cig terrorystyczna:
Prendre connaissance du DCE pour application éventuelle

5. Czes¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zaméwienia: LOT-0002
Tytut: Motion-design
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Opis: Réalisation de motions design et autres animations telles que : - Réalisation de Motion
Design en 2D (flat design ou en 3D) - Autres animations et réalisations selon besoins -
Réalisation de format plus ou moins court (de 30 secondes a 5mn) - Réalisation d'habillage
musical - Réalisation de jingles pour les différents supports de communication de I'AFD
Wewnetrzny identyfikator: IDE-2024-0499-02

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 92100000 Ustugi kinematograficzne oraz wideo
Opcije:
Opis opcji: L'accord-cadre pourra étre reconduit une fois pour une durée de deux ans, portant
la durée maximale de I'accord-cadre, toutes reconductions comprises, a 4 ans. Pour les autres
options, se référer aux documents de la consultation.

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Okres obowigzywania: 24 Miesigce

5.1.5. Wartosé
Maksymalna wartos¢ umowy ramowej: 1 355 000,00 EUR

5.1.6. Informacje ogodlne
Projekt zamowienia niefinansowany z funduszy UE
Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Kryterium:
Rodzaj: Inne
Opis kryterium selekgciji: cf. reglement de la consultation
Informacje dotyczace drugiego etapu procedury dwustopniowej:
Nabywca zastrzega sobie prawo do udzielenia zaméwienia na podstawie poczatkowych ofert
bez dalszych negocjacji

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Cena
Opis: Critere prix. Se référer au reglement de consultation.
Kryterium:
Rodzaj: Jakos¢
Opis: Critéere technique. Se référer au réglement de consultation

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Adres dokumentéw zaméwienia: https://www.marches-securises.fr

5.1.12. Warunki udzielenia zamoéwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.marches-securises.fr
Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Wymagane jest uzycie zaawansowanego lub kwalifikowanego podpisu elektronicznego lub
pieczeci elektronicznej (zgodnie z definicjg w rozporzadzeniu (UE) nr 910/2014)
Oferty wariantowe: Niedozwolone
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Termin skfadania ofert: 22/01/2025 12:00:00 (UTC+01:00) czas $rodkowoeuropejski, czas
zachodnioeuropejski letni

Warunki zaméwienia:

Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programow zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane

Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: nie

Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: nie

Forma prawna, jakg musi przyjgc¢ grupa oferentéw, ktorej udzielono zamowienia: se référer
aux documents de la consultation

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Umowa ramowa, z ponownym poddaniem zamdwienia procedurze konkurencyjne;j
Informacje o dynamicznym systemie zakupoéw:
Brak dynamicznego systemu zakupow
Aukcja elektroniczna: nie

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ mediacyjny: Tribunal Administratif de Paris
Organ odwotawczy: Tribunal Administratif de Paris
Informacje o terminach odwotania: Référé précontractuel : Pres le président du tribunal
administratif de Paris, avant la signature du marché public ou de I'accord-cadre conformément
aux dispositions des articles L. 551-1 et suivants du code de justice administrative. Référé
contractuel : Prés le président du tribunal administratif de Paris, une fois le marché public ou I
accord-cadre signé, au plus tard le trente et uniéme jour suivant la publication au Journal
officiel de 'Union européenne d’un avis d’attribution, ou, pour les marchés fondés sur un
accord-cadre ou un systéme d'acquisition dynamique, suivant la notification de la conclusion
du contrat, conformément aux dispositions des articles L. 551-13 et suivants et R. 551-7 du
code de justice administrative. En I'absence de la publication d’un tel avis, ou de la notification
susmentionnée, vous avez la possibilité de saisir le tribunal dans les six mois a compter du
lendemain de la date de signature du marché ou de I'accord-cadre. Recours de pleine
juridiction : Vous avez la possibilité d’exercer un recours de pleine juridiction ayant pour objet
de contester la validité du marché ou de 'accord-cadre dans un délai de deux mois a compter
de 'accomplissement des mesures de publicité appropriées, notamment au moyen d'un avis
mentionnant a la fois la conclusion du marché ou de I'accord-cadre et les modalités de sa
consultation
Organizacja udzielajgca informacji na temat ogélnych ram regulujgcych kwestie podatkéw,
majgcych zastosowanie w miejscu, w ktorym zamdwienie ma byc¢ realizowane: Agence
Francaise de Développement
Organizacja udzielajgca informacji na temat ogélnych ram regulujgcych kwestie ochrony
srodowiska, majgcych zastosowanie w miejscu, w ktorym zaméwienie ma byc realizowane:
Agence Frangaise de Développement
Organizacja udzielajgca informacji na temat ogélnych ram regulujgcych kwestie ochrony
zatrudnienia i warunkéw pracy, majgcych zastosowanie w miejscu, w ktérym zamowienie ma
by¢ realizowane: Agence Francgaise de Développement
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Agence Frangaise de Développement
Organizacja zapewniajgca dostep offline do dokumentéw zaméwienia: Agence Frangaise de
Développement

706842-2024 Page 4/12



5.1.

5.1.1.

5.1.3.

5.1.5.

5.1.6.

5.1.9.

5.1.10.

5.1.11.

5.1.12.

706842-2024

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych: Tribunal
Administratif de Paris

Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: Agence Francgaise de
Développement

Organizacja rozpatrujgca oferty: Agence Francgaise de Développement

Czes¢é zamébwienia: LOT-0001

Tytut: Audiovisuel

Opis: Réalisation de productions audiovisuelles telles que : - interviews - reportages -
documentaires - habillage musical - jingles, teasers

Wewnetrzny identyfikator: IDE-2024-0499-01

Przeznaczenie

Charakter zaméwienia: Ustugi

Gtoéwna klasyfikacja (cpv): 92100000 Ustugi kinematograficzne oraz wideo

Opcije:

Opis opcji: L'accord-cadre pourra étre reconduit une fois pour une durée de deux ans, portant
la durée maximale de I'accord-cadre, toutes reconductions comprises, a 4 ans. Pour les autres
options, se référer aux documents de la consultation.

Szacowany okres obowigzywania
Okres obowigzywania: 24 Miesigce

Wartosé
Maksymalna warto$¢ umowy ramowej: 6 308 000,00 EUR

Informacje ogéine
Projekt zamowienia niefinansowany z funduszy UE
Zamébwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak

Kryteria kwalifikacji

Kryterium:

Rodzaj: Inne

Opis kryterium selekgciji: cf. réglement de la consultation

Informacje dotyczace drugiego etapu procedury dwustopniowej:

Nabywca zastrzega sobie prawo do udzielenia zamdwienia na podstawie poczgtkowych ofert
bez dalszych negocjacji

Kryteria udzielenia zaméwienia

Kryterium:

Rodzaj: Cena

Opis: Critere prix. Se référer au réeglement de consultation.
Kryterium:

Rodzaj: Jako$¢

Opis: Critére technique. Se référer au réglement de consultation

Dokumenty zamoéwienia
Adres dokumentéw zaméwienia: https://www.marches-securises.fr

Warunki udzielenia zamoéwienia

Warunki zgtoszenia:

Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane

Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.marches-securises.fr
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Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone

Wymagane jest uzycie zaawansowanego lub kwalifikowanego podpisu elektronicznego lub
pieczeci elektronicznej (zgodnie z definicjg w rozporzadzeniu (UE) nr 910/2014)

Oferty wariantowe: Niedozwolone

Termin skfadania ofert: 22/01/2025 12:00:00 (UTC+01:00) czas $srodkowoeuropejski, czas
zachodnioeuropejski letni

Warunki zamoéwienia:

Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programéw zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane

Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: nie

Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: nie

Forma prawna, jakg musi przyjg¢ grupa oferentdéw, ktorej udzielono zamdwienia: se référer
aux documents de la consultation

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Umowa ramowa, z ponownym poddaniem zaméwienia procedurze konkurencyjne;j
Informacje o dynamicznym systemie zakupow:
Brak dynamicznego systemu zakupow
Aukcja elektroniczna: nie

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ mediacyjny: Tribunal Administratif de Paris
Organ odwotawczy: Tribunal Administratif de Paris
Informacje o terminach odwotania: Référé précontractuel : Pres le président du tribunal
administratif de Paris, avant la signature du marché public ou de I'accord-cadre conformément
aux dispositions des articles L. 551-1 et suivants du code de justice administrative. Référé
contractuel : Prés le président du tribunal administratif de Paris, une fois le marché public ou I
accord-cadre signé, au plus tard le trente et uniéme jour suivant la publication au Journal
officiel de I'Union européenne d’un avis d’attribution, ou, pour les marchés fondés sur un
accord-cadre ou un systéme d'acquisition dynamique, suivant la notification de la conclusion
du contrat, conformément aux dispositions des articles L. 551-13 et suivants et R. 551-7 du
code de justice administrative. En I'absence de la publication d’un tel avis, ou de la notification
susmentionnée, vous avez la possibilité de saisir le tribunal dans les six mois a compter du
lendemain de la date de signature du marché ou de I'accord-cadre. Recours de pleine
juridiction : Vous avez la possibilité d’exercer un recours de pleine juridiction ayant pour objet
de contester la validité du marché ou de I'accord-cadre dans un délai de deux mois a compter
de 'accomplissement des mesures de publicité appropriées, notamment au moyen d'un avis
mentionnant a la fois la conclusion du marché ou de I'accord-cadre et les modalités de sa
consultation
Organizacja udzielajgca informacji na temat ogélnych ram regulujgcych kwestie podatkéw,
majgcych zastosowanie w miejscu, w ktérym zamowienie ma by¢ realizowane: Agence
Francaise de Développement
Organizacja udzielajgca informacji na temat ogélnych ram regulujgcych kwestie ochrony
Srodowiska, majgcych zastosowanie w miejscu, w ktérym zaméwienie ma by¢ realizowane:
Agence Francaise de Développement
Organizacja udzielajgca informacji na temat ogélnych ram regulujgcych kwestie ochrony
zatrudnienia i warunkéw pracy, majgcych zastosowanie w miejscu, w ktérym zamowienie ma
byc¢ realizowane: Agence Frangaise de Développement
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Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Agence Frangaise de Développement

Organizacja zapewniajgca dostep offline do dokumentow zaméwienia: Agence Francaise de
Développement

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych: Tribunal
Administratif de Paris

Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: Agence Frangaise de
Développement

Organizacja rozpatrujgca oferty: Agence Francgaise de Développement

5.1. Czes¢ zamowienia: LOT-0004
Tytut: Livestreaming
Opis: Réalisation de livestreaming sur des événements tels que : - interview en direct -
conférences, webinaires - coulisses - événementiel
Wewnetrzny identyfikator: IDE-2024-0499-04

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtoéwna klasyfikacja (cpv): 92100000 Ustugi kinematograficzne oraz wideo
Opcije:
Opis opcji: L'accord-cadre pourra étre reconduit une fois pour une durée de deux ans, portant
la durée maximale de I'accord-cadre, toutes reconductions comprises, a 4 ans. Pour les autres
options, se référer aux documents de la consultation.

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Okres obowigzywania: 24 Miesigce

5.1.5. Wartosé
Maksymalna warto$¢ umowy ramowej: 234 000,00 EUR

5.1.6. Informacje ogodlne
Projekt zamowienia niefinansowany z funduszy UE
Zamébwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Kryterium:
Rodzaj: Inne
Opis kryterium selekgciji: cf. réglement de la consultation
Informacje dotyczace drugiego etapu procedury dwustopniowej:
Nabywca zastrzega sobie prawo do udzielenia zamdwienia na podstawie poczgtkowych ofert
bez dalszych negocjacji

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Cena
Opis: Critere prix. Se référer au réeglement de consultation.
Kryterium:
Rodzaj: Jako$¢
Opis: Critéere technique. Se référer au réglement de consultation

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Adres dokumentéw zaméwienia: https://www.marches-securises.fr

706842-2024 Page 7/12


https://www.marches-securises.fr

5.1.12. Warunki udzielenia zamoéwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.marches-securises.fr
Jezyki, w ktérych mozna sktadac oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Wymagane jest uzycie zaawansowanego lub kwalifikowanego podpisu elektronicznego lub
pieczeci elektronicznej (zgodnie z definicjg w rozporzadzeniu (UE) nr 910/2014)
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Termin skfadania ofert: 22/01/2025 12:00:00 (UTC+01:00) czas $srodkowoeuropejski, czas
zachodnioeuropejski letni
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zamowienia musi odbywacé sie w ramach programoéw zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: nie
Forma prawna, jakg musi przyja¢ grupa oferentow, ktorej udzielono zamoéwienia: se référer
aux documents de la consultation

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Umowa ramowa, z ponownym poddaniem zamowienia procedurze konkurencyjnej
Informacje o dynamicznym systemie zakupow:
Brak dynamicznego systemu zakupdéw
Aukcja elektroniczna: nie

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ mediacyjny: Tribunal Administratif de Paris
Organ odwotawczy: Tribunal Administratif de Paris
Informacje o terminach odwotania: Référé précontractuel : Pres le président du tribunal
administratif de Paris, avant la signature du marché public ou de I'accord-cadre conformément
aux dispositions des articles L. 551-1 et suivants du code de justice administrative. Référé
contractuel : Pres le président du tribunal administratif de Paris, une fois le marché public ou I
accord-cadre signé, au plus tard le trente et uniéme jour suivant la publication au Journal
officiel de 'Union européenne d’un avis d’attribution, ou, pour les marchés fondés sur un
accord-cadre ou un systéme d'acquisition dynamique, suivant la notification de la conclusion
du contrat, conformément aux dispositions des articles L. 551-13 et suivants et R. 551-7 du
code de justice administrative. En I'absence de la publication d’un tel avis, ou de la notification
susmentionnée, vous avez la possibilité de saisir le tribunal dans les six mois a compter du
lendemain de la date de signature du marché ou de I'accord-cadre. Recours de pleine
juridiction : Vous avez la possibilité d’exercer un recours de pleine juridiction ayant pour objet
de contester la validité du marché ou de 'accord-cadre dans un délai de deux mois a compter
de 'accomplissement des mesures de publicité appropriées, notamment au moyen d'un avis
mentionnant a la fois la conclusion du marché ou de I'accord-cadre et les modalités de sa
consultation
Organizacja udzielajgca informacji na temat ogélnych ram regulujgcych kwestie podatkéw,
majgcych zastosowanie w miejscu, w ktérym zamdwienie ma byc¢ realizowane: Agence
Francaise de Développement
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Organizacja udzielajgca informacji na temat ogélnych ram regulujgcych kwestie ochrony
srodowiska, majgcych zastosowanie w miejscu, w ktorym zamdéwienie ma byc realizowane:
Agence Frangaise de Développement

Organizacja udzielajgca informacji na temat ogélnych ram regulujgcych kwestie ochrony
zatrudnienia i warunkdéw pracy, majgcych zastosowanie w miejscu, w ktébrym zamowienie ma
by¢ realizowane: Agence Frangaise de Développement

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Agence Frangaise de Développement

Organizacja zapewniajgca dostep offline do dokumentow zaméwienia: Agence Francaise de
Développement

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych: Tribunal
Administratif de Paris

Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: Agence Frangaise de
Développement

Organizacja rozpatrujgca oferty: Agence Francgaise de Développement

5.1. Czes¢ zamowienia: LOT-0003
Tytut: Podcast
Opis: Conception, production, et post-production pour une diffusion multi-plateformes
Wewnetrzny identyfikator: IDE-2024-0499-03

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 92100000 Ustugi kinematograficzne oraz wideo
Opcije:
Opis opcji: L'accord-cadre pourra étre reconduit une fois pour une durée de deux ans, portant
la durée maximale de I'accord-cadre, toutes reconductions comprises, a 4 ans. Pour les autres
options, se référer aux documents de la consultation.

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Okres obowigzywania: 24 Miesigce

5.1.5. Wartosé¢
Maksymalna warto$¢ umowy ramowej: 611 000,00 EUR

5.1.6. Informacje ogdélne
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamowienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zamoéwien rzgdowych (GPA): tak

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Kryterium:
Rodzaj: Inne
Opis kryterium selekgciji: cf. reglement de la consultation
Informacje dotyczace drugiego etapu procedury dwustopniowej:
Nabywca zastrzega sobie prawo do udzielenia zamdwienia na podstawie poczatkowych ofert
bez dalszych negocjacji

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Cena
Opis: Critére prix. Se référer au réglement de consultation.
Kryterium:
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Rodzaj: Jakosé
Opis: Critere technique. Se référer au réglement de consultation

5.1.11. Dokumenty zamowienia
Adres dokumentéw zamowienia: https://www.marches-securises.fr

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.marches-securises.fr
Jezyki, w ktérych mozna sktadac oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Wymagane jest uzycie zaawansowanego lub kwalifikowanego podpisu elektronicznego lub
pieczeci elektronicznej (zgodnie z definicjg w rozporzadzeniu (UE) nr 910/2014)
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Termin skfadania ofert: 22/01/2025 12:00:00 (UTC+01:00) czas $srodkowoeuropejski, czas
zachodnioeuropejski letni
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zamowienia musi odbywacé sie w ramach programow zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: nie
Forma prawna, jakg musi przyjg¢ grupa oferentow, ktorej udzielono zamowienia: se référer
aux documents de la consultation

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Umowa ramowa, z ponownym poddaniem zaméwienia procedurze konkurencyjne;j
Informacje o dynamicznym systemie zakupow:
Brak dynamicznego systemu zakupow
Aukcja elektroniczna: nie

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ mediacyjny: Tribunal Administratif de Paris
Organ odwotawczy: Tribunal Administratif de Paris
Informacje o terminach odwotania: Référé précontractuel : Pres le président du tribunal
administratif de Paris, avant la signature du marché public ou de I'accord-cadre conformément
aux dispositions des articles L. 551-1 et suivants du code de justice administrative. Référé
contractuel : Prés le président du tribunal administratif de Paris, une fois le marché public ou I
accord-cadre signé, au plus tard le trente et uniéme jour suivant la publication au Journal
officiel de 'Union européenne d’un avis d’attribution, ou, pour les marchés fondés sur un
accord-cadre ou un systéme d'acquisition dynamique, suivant la notification de la conclusion
du contrat, conformément aux dispositions des articles L. 551-13 et suivants et R. 551-7 du
code de justice administrative. En I'absence de la publication d’un tel avis, ou de la notification
susmentionnée, vous avez la possibilité de saisir le tribunal dans les six mois a compter du
lendemain de la date de signature du marché ou de I'accord-cadre. Recours de pleine
juridiction : Vous avez la possibilité d’exercer un recours de pleine juridiction ayant pour objet
de contester la validité du marché ou de 'accord-cadre dans un délai de deux mois a compter
de 'accomplissement des mesures de publicité appropriées, notamment au moyen d'un avis
mentionnant a la fois la conclusion du marché ou de I'accord-cadre et les modalités de sa
consultation
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Organizacja udzielajgca informacji na temat ogélnych ram regulujgcych kwestie podatkéw,
majgcych zastosowanie w miejscu, w ktorym zamowienie ma byc¢ realizowane: Agence
Francaise de Développement

Organizacja udzielajgca informacji na temat ogélnych ram regulujgcych kwestie ochrony
Srodowiska, majgcych zastosowanie w miejscu, w ktorym zaméwienie ma by¢ realizowane:
Agence Frangaise de Développement

Organizacja udzielajgca informacji na temat ogolnych ram regulujgcych kwestie ochrony
zatrudnienia i warunkéw pracy, majgcych zastosowanie w miejscu, w ktérym zamowienie ma
byc¢ realizowane: Agence Frangaise de Développement

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Agence Frangaise de Développement

Organizacja zapewniajgca dostep offline do dokumentéw zaméwienia: Agence Francgaise de
Développement

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych: Tribunal
Administratif de Paris

Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: Agence Francgaise de
Développement

Organizacja rozpatrujgca oferty: Agence Francgaise de Développement

8. Organizacje

8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: Agence Francaise de Développement
Numer rejestracyjny: 77566559900129
Adres pocztowy: 5 rue Roland Barthes
Miejscowos$¢: Paris cedex 12
Kod pocztowy: 75598
Podpodziat krajowy (NUTS): Paris (FR101)
Kraj: Francja
E-mail: voiretf@afd.fr
Telefon: +33 153443131
Faks: +33 144879939
Adres strony internetowej: https://www.marches-securises.fr
Profil nabywcy: https://www.marches-securises.fr
Role tej organizaciji:
Nabywca
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamodwienia
Organizacja zapewniajgca dostep offline do dokumentéw zaméwienia
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu
Organizacja rozpatrujgca oferty
Organizacja udzielajgca informacji na temat ogélnych ram regulujgcych kwestie podatkéw,
majgcych zastosowanie w miejscu, w ktéorym zamowienie ma by¢ realizowane
Organizacja udzielajgca informacji na temat ogolnych ram regulujgcych kwestie ochrony
srodowiska, majgcych zastosowanie w miejscu, w ktérym zamowienie ma by¢ realizowane
Organizacja udzielajgca informacji na temat ogélnych ram regulujgcych kwestie ochrony
zatrudnienia i warunkéw pracy, majgcych zastosowanie w miejscu, w ktérym zamowienie ma
by¢ realizowane

8.1. ORG-0003
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Oficjalna nazwa: Tribunal Administratif de Paris

Numer rejestracyjny: 17750005500013

Adres pocztowy: 7 rue de Jouy

Miejscowos¢: Paris

Kod pocztowy: 75004

Podpodziat krajowy (NUTS): Paris (FR101)

Kraj: Francja

E-mail: greffe.ta@juradm.fr

Telefon: +33 144594400

Adres strony internetowej: http://www.paris.tribunal-administratif.fr
Role tej organizaciji:

Organ odwotawczy

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych
Organ mediacyjny

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: 675ca94a-a2bc-4f7e-85e6-375a654a2559 - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamowieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 18/11/2024 22:11:34 (UTC+00:00) czas zachodnioeuropejski,
GMT

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: francuski

Numer publikacji ogtoszenia: 706842-2024

Numer wydania Dz.U. S: 226/2024

Data publikacji: 20/11/2024
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